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OCOBEHHOCTH IIPOYTEHUSA OTAEJBHBIX BECEPMAHCKHUX
CJIOB U3 IIMCBbMEHHBIX TAMATHHUKOB XVIII-XIX BB.

CraTbs NOCBAILIEHA HCCIEJOBAHUIO JIEKCUKU MUCbMEHHBIX MAaMATHUKOB, IpeacTaBiaeHHbIx 1. WM. Temnsmnoil B MOHO-
rpadun «SI3bik Oecepmsiny. [IpuBieueHne moo0OHOro0 Marepuaiga MrpaeT HEOLECHHMYIO pOJb IPH pa3paboTKe Hepe-
LIEHHBIX BOIPOCOB SI3bIKO3HAHMS, @ TAKXKe IIPOUCXOXKICHUS HOCUTENeH s13bika. Oco0yI0 3HAUMMOCTh NIHChbMEHHBIE MC-
TOYHHKH ITPUOOPETAIOT NPH MCCIIEJOBAaHUN OecepMsH, IpodiieMa ITHUYECKOH NCTOPHU KOTOPBIX JI0 CHX HOp OCTaeTcst
JIMCKYCCHOHHOH. B pe3syibrare paccCMOTpPEeHHUs! TPEX MHCHBMEHHBIX MaMATHUKOB OBLIO YTOYHEHO MPOYTEHUE JIEKCHYE-
CKMX €WHUL, JJI1 HEKOTOPBIX M3 HUX MpeJIoKeHa WHasg TPaKkTOBKa WX 3HadyeHuil. B rpammaruke M. A. MbimikuHa
(MorunuHa) GOJTBIIMHCTBO CIIOB OTIMYAETCS JOCTATOYHO TOYHOH 3aIMChIO, XOTS B OTACIBHBIX CIydasiX CEMaHTHKA MX
MIEPEBOJIOB BBI3BIBAECT COMHEHUE. JIeKCMUeCKUe eIMHHLBI JaHHON TpaMMAaTHKH, arTecToBanHble T. M. TenmnsamuHon kak
OecepMsIHCKHE, ObUIM OABEPTHYTHI aHAIN3Y HAa OCHOBE IIPHUBJICUCHUS JAHHBIX Pa3HBIX JUAJICKTOB. MBI MIPUIIIH K BBI-
BOJly, YTO OHH JICHCTBUTEIHFHO MOTYT (MOTJIN) MPUHAUIEKATh K CIIOBAPHOMY COCTaBY s3bIKa OecepMsH. JlaHHBIE cll0Ba-
peii I1. M. Copokuna u H. I1. llITelindenpaa UMEIOT HEOCTATKH, IIOATOMY B OTJACJIBHBIX CiIydasix TpeOOBalIoCh MPUIIO-
XKHUTb HEMAJIO YCUIIUI A MX TOYHOro npouTeHus. HecMOTpst Ha HECOBEPILIEHCTBO 3allUCEH B paCCMaTPUBAEMBIX JIOKY-
MEHTaX, OHU IPEACTABISIOT OOJIBINYIO LIEHHOCTh JUIS MCCIICIOBAHUS JIEKCUKH M (DOHETHKH s3bIka OecepmsH. Takue
TaTapu3MBbl KaK: 065K ‘3Ta CTOPOHA’, Kaian ‘MOTOK NPSDKU’, mepesu ‘TIpopyOJIeHHOE OKOLIKO’, IKMOA6K ‘OKOHHHLA', B
JIPYTUX yOMYPTCKHX JWANIeKTaX HE 3a()MKCHPOBAHBI M TOBOPAT 00 OCOOOM THIIE B3aMMOAEHCTBUSI OECEpPMSIHCKOI'O
Hapeuusl ¢ TIOPKCKMMHU sI3bIKaMM B TponuioM. MccnenyeMble ekcuueckue eauHUIbI OyayT pa3MelleHbl B COCTaBIsie-
MOM HaMH CJIOBape OECEPMIHCKOTO HApEUHs.

Knrouesvie cnosa: ynMypTCKuid 361K, OecepMsiHcKoe Hapeuue, T. V. TerusammHa, TaMITHUKA MMCbMEHHOCTH, TpaMMa-
tika M. A. MeimkuHa, crioBaps I1. M. Copokuna, cioBaps H. I1. IllTefindenbna, npodrenne cioB, ocobeHHOCTH (PO-
HETHKH, JIEKCHIeCKHe 0COOCHHOCTH, MICKAKCHIE CEMAHTUKH, TATAPU3MBI, TAMT'a «ITOJTyMECSID.
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B ncTopun yaMypTcKOro S3bIKO3HaHUS M3yYEHHE MMaMATHUKOB MICbMEHHOCTH HEJb3s OTHECTH K MIPH-
OpPUTETHBIM HampasieHusM, ogHako 1. M. TemnsammHaa — oAWH W3 BBINAIONINXCS YAMYPTCKHAX JHHTBUCTOB,
OTBOJMJIA €My BaXKHYIO poiib. [IoMHMO OTIeNnbHBIX cTaTel, eto Oblia omyOnukoBana kaura «llaMsaTHUKY yoI-
MypTckoil muceMennoctu X VIIy», Bkmovaromas 6onee 10 mucbMEHHBIX TOKYMEHTOB pa3HOro o0beMa U Xa-
pakrepa [Temmsmuna 1965)]. OTOT Tpyad, ¢ OOHON CTOPOHBI, CAENAl PaHHHUE SI3BIKOBBIE MATEPHUAIBl JOCTYII-
HBIMH JJIS1 MCTIOJIb30BAHUS B TOCIEAYIOMNX UCCIEOBAHUAX, a C APYTOi, — 3aJI0KUJI OCHOBY ISl AalbHEH-
LIET0 M3y4YeHHs MaMATHUKOB MHCbMEHHOCTU. B mocnennue necarwietns HaOiaronaeTcs MHTEHCH(UKALIUSL
HCCIIEI0BATENbCKOM AEATENFHOCTH B JAaHHOM HampasieHud. O0 3TOM, B YaCTHOCTH, TOBOPUT U3AaHHAsI MO-
norpadus JI. M. UBmnHa «CraHoBieHue 1 pa3Butue rpaduku u opdorpaduu B X VIII — nmeproii mojgoBuHe
XIX Beka» [MBmumH 2010], a Takxke ero cTaThi U pabOTHI IPYTUX aBTOPOB, OMYOJIMKOBAHHBIC B Pa3IMIHBIX
m3nanusax [Memmn 2016, 2018, 2020; bezenora 2020a, 20200, besenosa, Utkun, [lepesepseBa 2019; beze-
HoBa, Konapateesa 2019; u ap.].

[TaMATHUKY MHCEMEHHOCTH UTPAIOT HEOIIEHHMYIO POJIb TIPH pa3paboTKe HEPEIIEHHBIX BOPOCOB pa3-
HBIX OTpaciel S3bIKO3HAHUS: JEKCUKOTpa(un, UCTOPUUECKON JICKCUKOIOTUU U STUMOJIOTHH, HCTOPUYECKOM
(DOHETHKHM M MCTOPHH Pa3BUTHUS JUTEPATYPHOTO SI3bIKA, B KAKHX-TO CIydasxX — HCTOPHU CaMOT0O Hapona —
HOCHTEN sI3pIKa. BaskHoe 3HaueHwe /It BRITIOJTHEHNUS Ha3BaHHBIX 33]1a4 UMEET He TOJIBKO TIOMCK U BBEICHHE
B HAy4YHBIA 000POT HOBBIX MaTepHAIOB MICHBMEHHOCTH, HO U MPAaBUIHLHOE MPOYTEHHE 3aIICEH CIO0B, a TaKKe
MpaBUIbHAS MHTEPIIPETAlls CEMaHTHUKU NPHUBEICHHBIX NepeBOAOB. Tak, B YAMYPTCKO-PYCCKOM CJIOBape
1983 r. MO’KHO HaATH TakWe CIIOBa Kak codapa — muai. ‘tpom’ [YPC 1983, 113], comuip —mman. ‘xena’ [C.
113], capaxym — yct. ‘komu-3eipssana’ [C. 383]. [lepBoe M3 MpHUBEICHHBIX CJIOB — 3TO HE YTO MHOE, KaK Oe-
CEepMSHCKHI BapHaHT Ha3BaHUsI TPOMa 2006pe (2b°0bpsb), U B HOPMATUBHBIX CIOBAPAX YIAMYPTCKOTO SI3bIKa
OHO JOJDKHO UMETh GopMy eu10vbipwl. CIOBO capaxym 3auMcTBOBaHO u3 cioBaps @. Bunemanna (cp. sara-
kum [Wied., 524]), B KOTOPBIH OHO, TTO-BHIUMOMY, ITO OITHOKE MOTAJI0 U3 MAHCUHUCKOTO CJIOBHUKA, CP. MaHC.
kum ‘myxxumHa, denoBek’. [lepBoHaYaNbHBII MCTOYHHUK JIEKCEMBI 20mblp HAM HE W3BECTEH. BmonHe BO3-
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MOJKHO, YTO OHO 3a()MKCHPOBAHO KaK IMPHUIIEBHOE CIOBO CEBEPHOYIMYPTCKHX MECEH W MO CO3BYUYHIO C K.
20mblp TIEPEBENICHO KaK “KeHa . Mexay TeM MPHUIIEBHOE CIIOBO 2b0bp ~ 2bl0blp M €T0 COKPAIlCHHBIE BapyaH-
THI — 2b0-2b0 ~ 200-200 ~ 2om-2om (< 2b°0-) 00pa30BaHBI OT 3BYKOOOPA3HOIO CIIOBA 2b0bP-2b0bP. 2bObP-
2b0vp 69pac'kvuy ‘(pase.) pasroBapuBaTth MO AyIIaM, BECTU HEIIPUHYXKACHHO Oecelly, BOPKOBATH .

[Tomo6HbIE HETOCTAKN MOYKHO HAWTH M B APYTHX CIOBApsAX, B 4aCTHOCTH, B CiioBape OMOIOTHIECKHIX
TEPMHUHOB yIMypTCcKOro s3bika [Cokonos, Tyranaes 1994]. Hanpumep, B HEM K Ha3BaHHUIO PBHIOBI T'OJIABIIb
npuBeneHo 16 ynMypTckux coorBeTcTBUl [C. 73], mpH 3TOM B OTHOIIEHWH HEKOTOPBIX U3 HUX y HAc CyIlle-
CTBYET COMHEHHS TI0 TTOBOY MX PEallbHOTO OBITOBAHMS B HAPOJIHBIX TOBOpax. Tak, BEPOATHO, CIIOBO GKMbL,
— BapHaHT Ha3BaHUS bIKMbl, B KOTOPOM IIUPOKHUN 3aIHEPSIIHBIA 3BYK » MEPBOTO cJora mepefaH depes d.
HaszBanwue wymiivip (OykB. ‘caxka + roiaosa, Kojoc’), IPUBEJCHHOE B 3TOM K€ Py, SABISETCS O0JIE3HBIO 371a-
KOB (0OT. 20106H51) M HE OTHOCHUTCS K HA3BAHUIO TOJIABIIA (CP. PET. 20106HS).

B cBere BhIIIECKa3aHHOTO aKTyallbHOCTH BHIOPAHHOHN TEMBI MCCIEIOBAaHUS HE JAOJDKHA BBI3BIBATH CO-
MHeHus. Llens McciaenoBaHusi — YTOYHUTH NMPAaBMIIBHOCTh HMPOUYTEHUS! OECEPMSHCKHX CIIOB, W3BJICUCHHBIX
T. U. TennsmuHON U3 MMCbMEHHBIX MAMSITHUKOB U aHAIM3UPYEMBIX €10 B MOHOTpaduu «SI3bIK GecepMsin.

Jlexkcuka pykonucHoii rpammatuku M. A. Mpimkuaa (M. Morujinna)

B cBoeit monorpadgun T. Y. TersimyHa IpUBOAUT CIIOBAPHBIN MaTepHal, U3BICUCHHBIN M3 PYKOIIHC-
HOM ['paMMaTHKH yaMypTCKOTO s3bika Muxamna MormnuHa (mamee — ['pamMmarnka), M3GaHHOM TMO37HEE, B
1998 r. mon HamMmeHoBaHMEM «ONBIT KpaTKol yaMypTckoil rpamMaTuki» [Morumun 1998]. Ha ocHoBanun
TIIATEEHOTO M3YYCHUS U aHAJIN3a apXUBHBIX MAaTEPUAIOB MCCIenoBaTenb ucropun yamypros B. C. Uypakos
[2016] yOemuTenpHO a0Ka3ajl, YTO aBTOPCTBO I’ paMMaThKH mpuHamiae:kuT M. A. MblkuHy, a Gamunus Mo-
TWINH Havasa (pUrypupoBaTh B HAyYHBIX TPyJaxX M3-3a2 OMIMOOYHOTO MPOUYTECHUS (DaMUIIUK aBTOpa PYKOIUCH.
Pykomucek Obuta moaroToBNeHa B mHTepBaie Mexay 1768—1780 rr. [Uypakos 2016, 184, 189, 194].

B uncine 17 jpexcuueckux eIWHUI] B MOHOTpauy MpeacTaBiIeHbl, B YACTHOCTH, CIENYIOIINE: KVUKU
‘reyanb, CKyKa’', kbepuk ‘Cyan0a’, aHmoulivlk ‘OKOHUMHA®, 106 ‘TIoABONA’, Oblsik ‘CTamo’ U Ap. (CM. HUXKE).
ABTOp MOHOTpaduu yTBEPKAAET, UTO MEPEUHCICHHBIE CI0BA U3BECTHH OecepMmsaHaM. B mepuon Hanmucanus
I'pammatuky CBATIICHHUKOM ¢. YKaH M. MermkuasiM (XIX B.) B YKaHe MPOKUBAIHA HE TOIBKO YIAMYPTHI U
pycckue, HO U OecepmMsHe, 6maromapsi yemy B [ paMMaTHKy MPOHUK W OECEpMSHCKUI S3BIKOBOW MaTepHal
[Tersmmna 1970, 49].

st Oonee TOYHOTO OmpeseNeHus JeKcuky, npeacrasienHon T. M. TemnammHoi kak 6ecepMsHcKas,
HaM¥ MIPOBOAMTCS aHAIN3 C MPUBJICYCHNEM JTAHHBIX W3 JAPYTHX JUAJEKTOB U 110 BO3MOKHOCTH — C BBISBIIE-
HUEM TPOMCXOXKIeHHs ciioBa. [lopamok mogadr ciemyromuid: JeKCHYecKas eIUHHIA JaHa TONXYKHPHBIM
KYPCHBOM, PSZIOM C HEH B KPYTJIBIX CKOOKaX — HAIlle MPOYTECHUE CIIOBA B (PMHHO-YTOPCKOW TPAHCKPUIIIIHH,
mociie 4ero cTouT mepeBof. Jlamee crmemyeT marepuan u3 MoHorpadum «SI3pik OecepMsH» C yKa3aHHEM
CTpaHUIIBl B KBaJIpaTHBIX cKoOKax. [locie BepTHKaIbHON JIMHUU MPUBOAATCA JEKCUKOTpauuecKue U 3Th-
MOJIOTUYECKHUE JaHHEIC, 3aTEM — HaIll KOMMEHTapuil. Bech Martepuan pa30uT Ha YETHIPE TPYIIILI, B 3aBUCH-
MOCTH OT CTETICHH TIPEJICTABIICHHOCTHU B PA3HBIX JUAJICKTHBIX apealiax.

1). CrnoBa, BcTpedaroniuecst Wik paHee BCTPEUYaBIIHNECS B APYTHX YAMYPTCKUX AMAJEKTaX, B YaCTHO-
CTH B CPEIHEYCTICIIKOM.

Ky (kui) ‘nonata’ (xkenesnas); kyu (0ec. Yk. — T. T.) ‘momara’(Msimk. 1780) [49]; kuj ‘xene3nas yo-
nata’ [116] | B konne XIX B. c10BO 3a)MKCHPOBAHO B OOJIBIIMHCTBE OCHOBHBIX YAMYPTCKUX THAJIEKTOB, B
TOM YHCJIE B INIa30BCKOM: kort-kui ‘xene3nas jgonata’ [Wichm., 129]. CiiegoBartenbHO, 3alKCh HCCIIETYEMO
nexcembl B koHLe X VIII B. Morna ObITh OCyIIecTBIIEHA KaK OT OecepMsH, TaK U OT MECTHBIX YAMYPTOB.

Kyiixku (kuiki) ‘neuans’; rope; kyuxu (6ec.Yk. — T. T.) ‘nedans, ckyka’ (Mbiik.1780) [49] | cu. kytiku
‘rope, ctpamanne’ [Kapm. 276]; kyiiku ~ xkyixel Iaan. ‘Tope; medainb, ckyka, Tocka’ [YPC 2008, 347]. Uc-
TOYHHKOM CJIOBA KYUKbl ‘TOPE, Medab, CKOPOb® MCCIIEIOBATENN CUUTAIOT OYJITapCKUH WM YyBalICKUH S3bIK:
< Oyur., ayB. xyuxd ~ xouxd [TapakanoB 1993, 87]; yam. kyiiker < uyB. [DemoroB 1996 11, 353]. YuuteiBas
pacnpocTpaHeHHe CI0Ba TOJIBKO B CEBEPO-3aMafHbIX THANEKTaX YAMYPTCKOTO S3bIKa M OECEpPMSHCKOM Hape-
YUK, UCTOYHUKOM €T0 CIeIyeT CUMTATh He OYJITapCKHii, a YyBalICKUH SI3bIK. B JaHHOM ciiydae — 3TO S3BIK
qyBalled, KOTOpble B HCTOPUYECKHX JOKyMeHTax ¢ukcupytorcss Ha Yenume B XVI-XVII BB. [MakcumoB
2009, 108-109]. CroBo MOTJIO OBITE 3aIMMCAHO KaK OT O€CEpMSH, TaK U OT MECTHBIX YAMYPTOB.

Kyiikumem (kuikitem) ‘Becénbiii, Oecnieunsiii’; xyukumem (6ec. Yk.— 1. T.) ‘HeBecenslii’ (‘BecEmbrid’. —
C. M.), ‘oecneunsrii’ (Mpmuk. 1780) [49] | KaputusHblii cyddurc momkeH umers Qopmy -mom /-tem,
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MOCKOJIBKY B JIaHHOH Mopdeme OecepMsSHCKOTO Hapedusl Najartaiu3anus He npoucxomut [Temsmmaa
1970, 182].

Kyzio (kuzo) ‘xynen’ | kuz'o‘xozsun’ [66, 114]; kuz'ojos “xozseBa’ [159] | cu. ky3'o ‘X03suH, Biaje-
nen’, c4u. sp. ‘Myx’, ‘TolioBa, HAUANBHUK , ‘TipeAcenarens koixo3a’ [Kapr., 275]; nut. ky3é ‘Xo3suH, Biajae-
ner;’, ‘HadaNbHHK, pykKoBoauTenb, cTapmuii’ [YPC 2008, 244]. O0meyaMypTCKOe CIIOBO, MPOHUKINEE U3
sI3BIKA OyNTrap: 9yB. Xy¢a ~ Xo¢a ‘XO35MH, Biajaenell, comepxarens’ [Tapakanos 1993, 86]; yam. < TIopk.,
4yB. Xy¢a ~ xo¢a ‘X03suH, Buaaenen; kymen’ [@emxotoB 1996 11, 371]. 3Hauenue ‘kymner’ B OECEpMSIHCKOM
Hapeyuu B IICJIOM BBITJIAUT KaK €CTECTBEHHOE PACIIMPSHHE CEMBI ‘XO3SHMH’: KYIEIl — YeJIOBEK, 3aHIUMAr0-
IIMICS TOPTOBJIEH, OOBIYHO OH XO35WH JaBKU (Mara3mHa). Tem He MeHee MOXKHO TakXKe JAOMyCTUTh BO3HUK-
HOBCHHE 3HAYCHHS ‘KYTEIl TIOJ] BIUSHUEM SI3bIKA YCTICIKMX TyBaIlICH.

Cenbic (Sepss) ‘BeeBoit Memok, cyma’, ‘cymka’; cenvic (06ec. Y. — T. T.) cymka (Mebrk.1780) [49];
sepos (s'epos. — C. M.) ‘BerieBoii Memmok’ [99] | auT. cenvic ‘Kouienéx’, ‘KOp3uHa, CyMa, YeMOIaH, MEIIOK
(koorcanwvur)’ [YPC 2008, 593]. B konmne XIX B. 3adukcupoBaHO B OONBITMHCTBE YAMYPTCKUX THAJICKTOB, B
TOM uuclie B rma3oBckoM [Wichm., 231]. B HacTosmiee Bpemst B CEBEpHOM Hape4HH, MO-BUIUMOMY, BBIILIO
13 ynotpeOaeHusl, HO B rpaMMaTike M. MBIIIKHHA COOTBETCTBYIOIIEE CJIOBO MOTJIO MPEICTABIATH HE TONb-
KO OecepMsIHCKOE Hapeyue, HO M COBPEMEHHBIHN SIPCKUI TOBOD.

Crombl (Sumd) ‘Tiel, JpICUHA’ | €Y. TIL ¢'ymwiio ‘¢ OenbiM TATHOM Ha J0Y (0 10wadu, xopose)’; MUT.
CIOMBE: croMbé san ‘momaab ¢ Oenoii 3BE€3moukoi Ha m0y’ [YPC 2008, 628]. CioBo cromsi, IO-BUAUMOMY,
HUTJe He 3aQUKCHPOBaHO, KpoMe OecepMsHckoro Hapeuns. OJHAKO HBIHE PACHpPOCTPAHEHO MPOU3BOTHOE
ATOTO CJIOBA: CIOMBE, CPETHEUETICIIKUN BapHaHT KOTOPOTO (YHKIIMOHUPYET O€3 BBIMAJCHUS HWHIAYTHOTO
[JIACHOTO U SICHO JAeT IMOHITh MPOUCXOKICHUE OT OCHOBHI cromsi. [lanHas ocHoBa B koHue XVIII B. B
CpeIHEYEIeIIKOM TUAIEKTE BIIOJTHE MOTJIa YIOTPEOIATHCS CaMOCTOSTENHHO.

2). CioBa, He BCTPEUAIOIIMECS B CEBEPHOM HAPEUMHU, HO BCTPEUAOIIMECS /BCTPEUABIINECS B IPYTHUX
YAMYPTCKHX JTUATCKTAX.

Kowkewt (koskd) ‘xopobuna’; xowxwt (0ec. Y. — T. T.) ‘kopoburna’ (Mpiiik.1780) [49] | MmanMm., enao.
koski, yb. koski, manM. ‘ayman’, ‘kopo0 u3 ryoka’; y¢. ‘ayman’, ‘kopo6’, enabd. ‘00JBIION JIOTOK JTs TIepe-
HOCKH 3epHa’, enad. ‘cany; tenexkka’ [Wichm., 122—123]; nut. kocksr ‘yOsiHON KOpo0’, ‘MOTOK (012 MyKu)’
[YPC 2008, 322]. IIpoucxoxaeHHE CIOBA OCTAETCS HEBBIACHEHHBIM, HO B OCCEpPMSHCKOM HApCUHH, IIO-
BUIUMOMY, SIBIISIETCS I0’)KHOYAMYPTCKHM HACIIETUEM.

Crombik (Sumdk) ‘wamka’; cromoix (0ec. Yk, — T. T.) ‘wamka’ (Mpiik.1780) [49] | nut. ‘OGokan, prom-
Ka’, YCT. pei. KepTBEHHBIA EpeBSIHHBIN cOCyn’, AMAN.: ‘YaifHas 4aiika, damka ¢ omoauem’ [YPC 2008,
628]. IlpencraBinseT coOOW HCKOHHYI (HUHHO-TIEPMCKYIO HIH IPAyPaJbCKyH JIEKCHYCCKYIO CIUHUILY
[UEW, 456, 781]. ®unckuii yuenbiii 0. BuxmMaHH maHHOE CI0BO 3a(pMKCHpPOBAJl Ha TEPPUTOPHHU PACIIPO-
CTpaHEHHUS COBPEMEHHBIX CPEIHE3aNaJHbIX TOBOPOB U r0kHOr0o Hapeuws [Wichm., 239]. Korga Beimuio u3
ynoTpeOIeHHs B CEBEPHOM HAPEUUH, MPEATIONIOKHUTE TPYTHO.

Bamaman (bataman) ‘xo3sun’; 6amaman (0ec. Yx. — T. T.) ‘xo3sun’ (Meik.1780) [49]| < pyc. sa-
mamdn ~ eamdman ‘xo3suH, Tnasaeiii’ [CPHIT IV, 69—70]. Mcxoas u3 xapakTepHOro Ui si3blKa OecepMsiH
3ByKOIEepexoja 6 > 6 B annayte [00 3tom cM.: Temmsmaa 1970, 117], yka3aHHBINM BapuaHT CIEAYET KBaH-
(buHupoBaTh Kak 0€CEPMIHCKYIO JEKCHUUECKYIO SAUHUILY.

Kanan (kalap) ‘mot, MoTOK (npsorcu)’; karan (6ec. Yk. — T. T.) ‘motok (nipspkm)’ (Msimik.1780) [49];
kalap ‘Mot (nipspkmn)’ [65] | 6ec. ycT. kanan ‘mMoTok mepctu’ [Cnbec., 172] < TaT. k219n ‘MOTOK HUTOK B TKa-
gecTBe, MOTOK TIpsbku’ [AxmetbssHOB 2015 1, 392, 413]. B amamekrax yaAMypTCKOTO S3bIKa, KpoMme Oecep-
MSHCKOTO, TI0-BUTUMOMY, HE (DYHKITHOHUPYET.

Kyxnu (kukl'i) ‘mupor’; xyxau (6ec. Yx. — T. T.) ‘mupor’(Msik.1780), cp. uyB.: kyxau ‘tpor’ [49];
TaT. Kyken ‘mapor’ [49-50] | VY uyBamickoro cioBa xykdib ~ KOKAIb ‘TTHPOT’ MCCIEAOBATEIN HAXOIAT Cie-
IYIOIINE MApauIeIH: Map. KO2bLIbO ~ KA2blib, YIM. KVKIu; TAK)Ke UMEIOTCSI COOTBETCTBUS B IPUOANITHICKO-
¢uHCKUX s3b1Kax [DemgoroB 1996 1, 303]. B oTHOIIEHNN OECEPMSHCKOTO CIIOBA KYKIU CIEIYET CKa3aTh, YTO
OHO 3aMMCTBOBAHO M3 S3bIKA YETICIIKUX YyBallei. B Tarapckuil 36K Ha3BaHUE 3TOTO KYJIWHAPHOTO U3JCIUS
MOTJIO TIOTTACTh KaK U3 OECepMIHCKOTO0, TaK M HEMTOCPEACTBEHHO M3 YyBaIICKOTO.

Tapaswt (tarazd) ‘Becwl’; mapasel ( 0ec. Y. — T. T.) ‘Bechl’ (Mbiink.1780) [49]; taraze ‘Becwr’ [108] |
Tapaszuxuzunu ‘OpuoH (cozsezdue)’ [YPC 2008, 636] < taT. mapassl ‘ypoBEHb’, BEChI, O€3MeH’, ‘CO3BE31IUE
BecoB’ [AxmeTrsHoB 2015 11, 215]. ABTOp HE IPUBOANUT OECEPMIHCKOE COOTBETCTBHE. B 3HaUEeHNHN ‘Bechl’ B
IPYTUX YAMYPTCKHX AHAJEKTaxX, O-BHIMUMOMY, OHO He 3a()UKCHPOBAHO.
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Tepesu (t'erezi) ‘mpopyOJICHHOE OKOIIKO (Ha KyXHe, 8 Xlegy uiu dane)’, ‘BOJIOKOBOE OKHO’; mepesu
‘okHO’ (Oec. Yk. — T. T.), ‘okno’ (Mabiiik.1780) [49]; t'erez'i ‘npopy0OnenHoe okHo’ [76, 102] | 3auMcTBOBaHO
U3 TaTapCcKoOro, Cp.: mapa3a ‘OKHO < mapaza [AxmeTsssHOB 2015 11, 246-247].

Ynoe (ulov) ‘mopgona’, ‘ymos’ (bec. Yx. — T. T.) (Mbimik.1786) [49] | yros ‘momsoma’ [VPC 2008,
692]. Anajor cioBa 3amucaH JIUIIs> B OOHOM U3 3akaMCcKux roBopoB. [lo maenmuio U. B. Tapakanosa, 3anM-
CTBOBAHO W3 OyJITapCKOTo: OT. YCT. y10y: Y10y Hyaouc’ ‘KOHHBIA Kyphep’ < 4yB. aide (dras ~ aas. — C. M.),
TaT. ozay ‘0003, moABO3, Bo3’ [Tapakanos 1993, 134]. [lo HameMy MHEHUIO, peyb 3/1eCh HY>KHO BECTH O Ta-
TapcKkoM HcTouHHKe. Mccnemyemoe ciioBo B I'paMMartuke cienyeT OJHO3HAYHO paccMaTpuBaTh Kak Oecep-
MSHCKYIO JIEKCHYECKYIO €TUHUILY.

4). CnoBa, 3aMKCHpOBaHHBIE TOJIBKO B TpaMMaTike M. Mpiikuna (Morununa).

Buiak (bsjak) ‘ata ctopona’, (?) ‘crago’; owiax (0ec. Yk. — T. T.) ‘ctamo’ (Mpik.1780) [49] | < Tar.
0y sax ‘ata ctopoHa’. [Ipu ¢ukcamnuu ciioBa, BO3MOXHO, ObLIT 33/1aH BOTIPOC O TOM, KaK Ha3bIBAETCS CTAJI0 HA
MECTHOM SI3BIKE, C YKa3aHHEM Ha JKUBOTHBIX IMO0JIANb, a 3aTeM BOJIM3U. Bonpoc ObLT MOHAT HEMPaBWILHO, a
OTBET OBLT JJaH, BUJUMO, Ha 0OJIee «IIOMYISIPHOMY, C TOUYKH 3pCHUS HHPOPMAHTa, TATAPCKOM.

Kvepux (Kerik) ‘cBobona neiictauii’; (?)‘cymnba’; kvepuk (6ec. Yr— T. T.) ‘cyap6a’ (Mbimk.1780)
[49] | opuks, Kbepuxv ‘BoJA U CTPOKD’, cynoda’ [Morwiun 1998, 49]. Kak BunumMm, B [ pammaTrke mepen pac-
CMaTpPHUBAaEMBIM CJIOBOM CTOUT CJIOBO 9Pk ‘CBO0O0AA’, UTO MO3BOJISIET BHIWICHUTh AHATOTUYHBIA KOMIIOHEHT
B Qopme kvepuxs. HavanpHbI GparMeHT B 3TOM cllydae — 3TO Ku ‘pyka, pyku’. CieioBaTenbHO, 3HAUYCHHE
CJIOBa Kbepuk ~ Kudpux ‘cBo0OAa pyk’, MHAYE TOBOPS, ‘CBOOOA MEHCTBUN  OBLIO OCMBICIICHO KaK ‘CcBO0O/IA,
BOJIS, ‘CPOK’ — BpeMsl, IEPHOJ ACUCTBUS CBOOOIBI (ICHCTBHUI), OTCI0Ja ‘Cyapda’ — TO, YTO YESIOBEK TBOPUT
CBOMMH pyKaMHu (B TeUeHHE 3TOro Cpoka). TaTapckoe 3ammcTBOBaHuE opuk [Tapakano 1993, 157] B
CpeIHEYEeIeIKOM JHaleKTe MOXKHO BCTPETHUTD JIMIIb B YCTONYMBBIX BBIPAXKCHHUAX B PEUU CAMOTO CTapIIEro
MOKOJICHUS, TOT/Ia KaK B 0€CEPMSIHCKOM Hape4ru OHO (U3pUK ~ 3pbK) U3BECTHO U B OOBIYHON (PYHKIIHH.

Axmoinvix (jaktsl5k) ‘oxonnuna’; sumoiivik (0ec. Yk. — T. T.) ‘okoHUMHA’ (H = K. AKMbLIGIK ‘OKOH-
Hulla, okoHHas pama’. — C. M.)(Mpbiiik.1780) [49] | < Tat.: sskmoulivik ‘CBET, OCBEILICHHE, IIPOCBET .

[IpoBeneHHBIH BBINIE aHATN3 TTO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM, YTO MPAKTUYECKH BCE JIEKCUYECKUE €AMHU-
IIbI, BBITUCAHHBIC U3 TpaMMaTHKU M. A. MEBIIIKWHA, JEHCTBUTEIHHO MOTYT OTHOCHUTHCS K OCCEPMSHCKOMY
Hapeyuio. 3HAYUTEIbHBIN HHTEpEC, C Halleld TOYKW 3pPEHHS, MPEJCTABISIOT TPEThd W YETBEpTas TPYIIIBI
CJIOB, OOJBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX XapaKTEPHBI TOJILKO JIJIS sI3bIKa OECepMsIH, IIPH STOM BIEpBbIe 3aQHKCHPO-
BaHBI UMCHHO B [ pamMMmaTHKke. YHUKAILHOCTh JAHHBIX CJIOB COCTOUT €M1 M B TOM, YTO TTOYTH BCE OHH SIBIISI-
I0TCSI TATAPCKUMHU 3aMMCTBOBaHUI, COOTBETCTBUSI KOTOPBHIM HE OOHAPY>KEHBI Jake B MEpUEPUitHO-I0KHOM
TUATCKTE (MCKITIOUCHHE: )108).

Cnosa niepBo#i rpymmsl M. MBIIIKMH MOT 3amicaTh Kak OT OecepMsiH, TaKk U OT YAMYPTOB, IPU 3TOM
ObUT0 OBl HENPABWIILHO yTBEPKAATh, YTO TaKUE CJIOBA, KaK KYUKU, KVUKUMOM, Ky3i0 U JOp. HE MOTYT OBITH
JOCTOSTHHEM OecepMSIHCKOTO Hapeurs. JIEKCeMBbI cenvic, Crombl, CIOMbIK TAK)KE MOTIIN OBITh 3aQ)HKCHPOBaHBI
B OecepMsIHCKOH pedH, XOTs CUCTEeMaTHIeCKOe HAaIMCaHue O0ECepMSHCKOTO 3aHEPSIHOTO U OTKPBITOTO 3BY-
Ka b (9) uepe3 rpadeMy b HE BIOJHE OXKHUIAEMO, KOTZIa OCYLIECTBISIETCS] HEJMHIBUCTOM M HE HOCHUTENEM
si3pika. OMHAKO aHanu3 rpaduky, MpuBeAcHHBINA B [ pammaTtuke [cM.: MBmma 2010, 74—79], M03BOJSET BBI-
SIBUTh €€ BBITOJIHBIC OTJIMYUS OT HEKOTOphIX Apyrux mamsaTHUkoB XVIII m gaxe XIX B. BeposiTHo,
M. A. MBIIIKUH HE TOJNBKO MMEJI OTHOCHTENBHO XOpollee NpeACTaBlIeHHE O MPOU3HOIIEHUH yIMYPTCKUX U
0ecepMsHCKUX CJIOB, HO B KAKOH-TO CTEIIEHH MOT M3BSCHSTHCS Ha SI3bIKE HACEJICHHUS CBOETo mpuxozaa. Tem
HE MEHee MPaBUIBHOCT (PUKCAITUH CIIOB ObIsiK U KbepUK BBI3BIBAET Y HAC COMHEHHSI.

Jlekcnka pyKkonmmcHOro ciaosapsi «MaTepuansl A CPABHUTEILHOIO CJIOBaps 3103AHHCKOr0 MepMsIl-
KOI'0 M IJIa30BCKOIr0 BOTCKOI'0 HapeuMii U 0ecepMsIHCKOI0 TOBOpPa»

B pesynbrare THiaTenpHOrO M3y4eHHMS M CIMYEHMs pPAa3NUYHBIX pykomnuceld Kuposckoro apxusa
T. U. Tennsammna [1970, 50] npunuia kK BEIBOAY, YTO aBTOP PYKOIMCH — CTaTUCTHK BsATcKoOro xpas kKoHIa
XIX B. I1. M. CopoxunH. OH y4acTBOBaJI B COCTaBJICHHHU TIOIBOPHBIX OIMHCEH psna ye3mnoB BsTckoit rydbepHun
B 18901893 rr. 1 uMen BO3MOXHOCTh M3Yy4aTh OBIT U SI3BIK MECTHBIX HapoaoB [Temmsmuna 1970, 50; Uy-
pakoB 2014, 156]. C yka3aHHBIM NEPHOIOM MOKHO COOTHECTH BpeMs co3laHus «Marepuaios...»; Oonee
To9HO — 1993-1994 1. [MBmma 2020, 185]. IlocTosHEBIE pa3be3abl MO CIYKEOHBIM JieiaM, He OCTABIISUIN
I1. M. CopokuHy BpeMeHH JUIsl CUCTEMAaTH3allly U OIHCAaHUsI COOMPAeMOro UM apXeoJIoru4ecKoro, STHOrpa-
(ugeckoro, TMHTBUCTUYECKOTO U Ap. MaTepuaioB. OZHAKO BMECTE C TEM Ha JAaHHBI MOMEHT BBISBJICHO
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OKOJIO JecaTka ero pykomuceid [Uypakos 2014, 155 160—161]. 310 roBopUT O TOM, YTO UCCIETYEMBbIH CIIO-
Baph, CKOpee BCETO, OBUT CHCTEMATH3UPOBAH M 3aBEPIIICH JIUIITh B CAMOM KOHIIE €ro Ku3HA — 19941995 1T.

Pycckuit cioBauk CpaBHUTENBHOTO cioBaps, o nojacyetam JI. M. UBmivHa, HacuuTeiBaeT 1642 nek-
CHUYECKUX €AMHUII, U3 KoTophXx 810 nmeer 6ecepmsanckoe coorBerctBue [MBmun 2020, 184—185]. Cuctemy
repeadn OECEpPMSIHCKUX 3BYKOB, a Takke (oHeTHUECKHe OCOOCHHOCTH OECEpMSHCKHX CIIOB PACCMOTPEHBI
T. U. Tersammuoit B MoHorpaduu «SI3bik 6ecepmsn» [Temmsamuna 1970, 51-55]. Bonee noapoOHas xapak-
TEPUCTUKA JAHHOTO CJIOBapsi C aHAIM30M TpadUUYeCKNX U S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH OCYIIECTBIICHA
JI. M. BmunubeiM [WBmmna 2020]. Huke ocTaHOBUMCS Ha pAaCCMOTPEHUHN OTAENBHBIX JIEKCHYECKUX €IMHUII,
3aMHCh KOTOPBIX OMMNOO0YHA.

K yucny cnos, B kotopsix umerotcst onucku, T. V. Tersimuna [1970, 54] oTHecna clienyromue JeK-
CHUYCCKUE EIMHULIBI: NU3b YepHAa BM. NUC YYpKA ‘TIOJICHO’, NepbXOHO BM. NepyoHOo ‘pa3Bsi3aTh’, KO2pda3 BM.
noepaz ‘CBANWICS , yamuk BM. YUKbIH ‘TaBeda’, OMKAIMoHO BM. biiukaimono ‘BeIpBath’ (1 Ap.). [lockombky
3HA4YeHHsI CIIOB 3a(hMKCHPOBAHBI TOYHO, I YENOBEKA, BIAJICIOMIETO YAMYPTCKHM SI3bIKOM, HE COCTABHT
0Cc000r0 Tpy/a BOCCTAHOBUTH MPABWIIBHBIN OOJIMK MPUBEACHHBIX CIOB. MICKakeHUS MOTJIM MPOU3OUTH Kak
npu QUKCAIUK CIIOB OT HOCUTENEH sA3bIKa (nu3b YepHa, yamun), Tak ¥ TIPHU MOCIEAYIONIEM HX MeperrchiBa-
HUU (nepbxoHno, koepas, omkaimoro). Cienyer OTMETHTbh, YTO TIPH CKOPOIIHCH, B 9YaCTHOCTH, JIETKO MPHOO-
PETArOT OIMHAKOBBIC OYEepPTaHUS OYKBHI 1 U K, w U m. OCOOECHHOCTH OECepMSIHCKOTO MPOU3HOIICHHS TaKXKe
BHECJIM CBOIO JICTITY B CJIOXHOCThH BOCIIPHSITHS 3BYKOB: OTKPBITBIN 33 HEPSIHBIN 3BYK 6 TIepe]] allbBEOJIsp-
HBIM U4, BO3MOYKHO, MPHUOOPEN MPU3BYK OryOJIEHHOCTH (v°/5°) M Ha CIIyX acCOLMUPOBAJICS OOJIbIIIE C Tjiac-
HBIM 0, 4eM ¢ bl. Dopma yamur TPOU3BOAUT BIICYATIICHHUE 3aITMCH CIIOBA I10 MMAMSATH: CJISJIOBANIO OBl 0XKUAATH
bopMy wukran ~ yuxaw, cp. 0ec. YuKoH.

B oTHOmIEHNN HEKOTOPHIX CJIOB, @ IMEHHO: Nasch ‘KOJOILI, CAMKOMO ‘3apKaBETh’, MydmMoHo ‘pac-
CKa3bIBaTh’, KAIAMbIHbL ‘ONArOCIOBUTE’, 9CCU KAPbIHbL ‘3aMeUaTh’, moHep ‘poB’, mom ‘cam’, yuimawn ‘pe-
3aTh’, CONOOUHA ‘CKIaauuHa’, 51 ‘peOCHOK’, Kblibs ‘TBO3IL , AIMOHO ‘BO3UTH’ — aBTOP MOHOTpadUU OTME-
YaeT, YTO UX HAMMHCAaHUE COBEPIICHHO HemoHATHO. OHa MperonaraeT, 9YT0 OHA HCKaKEHBI TIepenuCcUnKaMu
WM 3aITUCaHbl HETOYHO CAMHM aBTOPOM CIIOBApPS TPH OKOHYATENEHOM OQOpMIICHUH pyKomnucH [ TersmmHa
1970, 54]. IlpuBencHHbIe cI0Ba TPEOYIOT OTIACIBHOTO TIIATEIBHOTO aHATU3a U 10 BO3MOYKHOCTH IPABHUIIb-
HOTO MpoYTeHHs. PaccCMOTpUM UX B TOM MOPSIKE, B KAKOM OHH ITPUBEICHBI BEIIIIE.

IHasacv ‘xomonern;’. HavanpHas OykBa mepemyTaHa: n = k. [JJacHBIM cpeaHe-3aHETO psia cpeiHe-
HWKHETO MOAbEMa b MEepPeiaH Yepe3 a U . B KoHeuHOM OYKBOCOYETaHUHU yraJbIBaeTCs (POPMAHT HCXOHOTO
najexa -v¢'. Hare npodrenue cinosa: *xuiivbe’ ‘U3 Kono1a’, cp. 0ec. kotio (kviiv) ‘Komomerr’.

Camkomo ‘3apxaBeTh’. BykBol a Tiepenan 3ByK b, IEPBYIO OYKBY M CICAYET YHTATh KaK 1. *CbIKOMO
‘pKaBeroT’, cp. O€c. conKomono ~ coloMoHo ‘pKaBeTh, 3apxkaeTs’ [Cibec., 381].

Tyasmono ‘pacckaspiBath’. HempaBuibHO pacmosHana mepBasi OykBa: m = w. Hame mnpoure-
Hue: *uyvmono ‘(Hamo) 3aCTaBUTh, IPUHYIUTH CKa3aTh’ — MOHYAWTENBHBIN TJIAroN OT UfybHb ‘TOBOPUTH, CKa-
3ath’. [IpuBbIuHYO GOpMy HHGHUHUTHBA Ha -(bL)Hbl, YTBEPAMBIIYIOCA Kak 0a30Bas JICKCHKOrpaduueckas Gpop-
Ma B CJIOBapsiX, CTapilee MOKOJICHHE yIMYPTOB (OSCepMsiH) B Pa3rOBOPHON PEeuM KakK MPaBWIIO OTACIHHO HE
YHOTpeOIIET, UCIONB3YS TOJNLKO KaK 3aBUCHMBI KOMITOHEHT ()MHHUTHBIX TJIarojiOB WM APYTHX YacTel peu.
B naHHOM ciydae B KauyecTBE COOTBETCTBHUSI PYCCKOrO MH(MHHWUTHBA TpHBEICHA cioBodopMa Ha -(0o)uo. Her
HE00XO0MMOCTH TIPEAIIOIIaraTh, 9T0 OYKBOM 0 TepeiaH crenuuIecKuii 0eCepMIHCKHAN 3BYK b (3).

Kanamuwinpt ‘61arocinoButs’. ['TacHeIl » B ABYX MEPBBIX CIydasx MepelaH depes a. *KuivmuvHb ‘3a-
CTaBUTH YCIBIIIATh’ — MOHYIUTEIBHBIN TTIAT0JI OT KbIbHb ‘CHBIIATh, YCIBIIATE .

Dccu Kapvinbl ‘3aMedaTh’: *9CcKopbHY ‘CIEINTD, HAOMIOATE .

Tonep ‘pop’. HempaBunbHO pacrio3HaHa nepBasi OykBa: m = wi — *won'sp ‘poBHBIN; npsimoii’. Herou-
HOE 3HAYCHUE CJIOBA 3a()MKCHPOBAHO BCIICACTBUE TOTO, YTO MH(POPMAHT, MO-BUANMOMY, IIEPEIyTall PYCCKHE
CJIOBA P08 U POBHUIII.

Tom ‘can’. Hame npourenue: *m»°m ‘TUIETEHB, H3TOPOIb (U3 8EPMUKANLHBIX CNIEMEHHBIX 8EMOK)’;
cp. 6ec. mem ‘merens’ [Cnbec., 420], cd. mwvm ~ moim ~ muln ‘TICTEHB, IIETEeHBINH 3a00p’ [Kaprm., 492] <
pyc. moiH.

Yuiman ‘pesars’. Ilpomymena HadaibHast OyKBa K; CJIOBO HE SBJSETCS riarojoM. Harre mpourenue:
*Kkyuwiman ‘penbka, cBékia’. BeposTHO, BOompoc ObLT 3a/laH B OTHOIICHUY TJIAroia pe3ams, a ISHCTBUE TOKa-
3aHO Ha TIPUMEPE Pe3aHus OBOIIHN (PEIBbKH WIIH CBEKIIBI).

Conoouna ‘cxnagunna’. CHIBHO MCKa)KEHHAs 3aIMCh OECEPMSHCKOTO CIOBOCOUETAHUSA *conn® 2°Ha
‘eMy TOJIBKO .
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An ‘pedenok’. Ilpomymen HaYaIbHBIN cior: *nun'an (nunsan) ‘pebeHOK’, cp. 6ec. nuwnsn ‘pedbEHOK’
[Cnbec., 347].

Koiiba ‘TBO3Ab’. B maHHOM ciydae riiaron mepeBelleH CyliecTBUTENbHBIM. [lojaraem, dto pedb
JOJDKHA UATH O clioBodopMe *xvi1'a “pacmiaTanock, paccoxiioch’ (Hamp. 0 HOKKax CTyJia MM CTOJa — FBO3b
IJIOXO IEPXKUT) < Kb/l'akn ‘pacIiaTaTbesi, PACCOXHYTHCS .

anmono ‘Bo3uts’. [IponyiieHa HayanbpHas OykBa: *kaamono ‘(Hago) yoparts’, cp. Oec. karmono ‘you-
patb, yopats’ [Cnbec., 173].

[ToMmuMO CIIOB ¢ XapakTEepHBIMA ISl OECEpMSHCKOW pedn (POHETHUSCKHUMH OCOOCHHOCTSIMU,
T. U. Tersammnaa [1970, 55] npuBoAUT HECKOIBKO YMCTO JCKCHUYECKHUX «OECEPMSIHH3MOBY», 3a()UKCHPOBAH-
HbIX [1. M. CopokuHBIM BHIEpBBIC: Oabaua ‘TBOIOPOMHBIN Opat’, 6iom biem ‘CBEKPOBL’, NAMYIblC ‘TIOITyMe-
CAIL, HAsAHbL ‘CMOTPETD’, MbLIKbIW ‘BUXPE’, KOCUHb koss'in' ‘pogumoe TISATHO , gap3ono wars'ene ‘pacnops-
TUTELCS, AMbsAHO ‘PACXBANHTD , cananal ‘pyxbe’ U Jap.

[TpoxoMMeHTHpYEM MTPHUBEACHHBIE CTIOBA.

babaua ‘nBoroponnsiii Opatr’. [lomaraem, 4to 3HadeHue 3a)UKCUPOBAHO HEBEPHO, Cp. TaT. auai. ba-
baua ‘nemymika, cTapuk, hopma obdpaieHus kK Myxaune crpamre otra’ [Tar duan., 62].

Hanmynsic ‘oTyMecsIn’ : nai-moas3 ‘norymecsiy’ (mamea becepmsn ¢ uzoopaxcenuem noymeciya).

Hasanwt ‘cMOTpeTh’. AHAIIOT CJI0BA HAAHO OOHAPYKEH TOJIIBKO B HEKOTOPBIX 3aKAMCKUX TOBOpaXx,
HaIpuMep, B TATHIIITHHCKOM: HAUAIMbHD ‘3aMETHTh, YBUACTH < pyC. per. ‘HalTH, ‘YBUACTH , ‘OKa3aTh
BHMMaHHE KOMY-IL., IPOSBUTH 3a00Ty 0 koM-J1.” [CPHI" XIX, 301].

Toinkeiue ‘BuXph’. JlaHHOE CIIOBO y OecepMsiH mModTH B TO ke Bpems (1892 r.) 3acBUIETEIECTBOBAI
¢unckuii yuenslii FO. Buxmanm, cp. fel-kes ‘Buxpp’ [Wichm., 103]. < yam. mén ‘Betep’ + xu1ii ‘Kpyr’.

Bap3sono war$'ene ‘pactiopsautbes’. Mbl CKIOHHBI YUTATh JAHHOE CIIOBO Kak sap3ono (varjono) — ¢
OOBIYHBIM 6, & HE C J B aHJayTe; A cpaBHEeHUs: Oec. varal'i ‘ToBopyH, 6ontyn’ [Temmsmuna 1970,74].

Ambano ‘pacxBannuth’. HauanbHbIM OTKPBITEINA INTACHBIA ® NEpEaH Yepe3 a, BMECTO BO3MOKHOM allb-
TEPHATHUBHI b1; TIEPEIyTaHa BTOpast OykBa — m = ut: *vustiano ‘(HaI0) XBaJUTh, TIOXBAIUTE , TUT. YULbAHDL.

Cananan ‘pyxoe’. CTapIiM MOKOJICHHEM YITOTPEOIUIOCh TaKKEe B CPEHHEUETICIIKOM THAJCKTE: CU.
cananan < pyc. camonai.

Jlexkcuka cpapauteabHoro ciaopapsi H. I1. Hreiingennaa

B sTHOTrpaduueckoM uccienoBaHuU OECepMsiH COTPYIHHUK BSATCKOTO CTaTHCTHYECKOTO KOMHTETA, T'y-
oepuckuii cexperapb H. I1. Ll retindensa [1894] npusen Oonee cta OecepMSHCKHX CIIOB (T10 HAIIKAM IOJCYe-
Tam — 117), 3anricaHHBIX UM BO BpeMs CTICIIHAIBHOHN Mmoe3nKu B ¢. ExxoBo I'ma30BCKOT0 ye3na miis u3ydeHus
OecepMsiHCKON aTHHUEcKOM rpymmsl [[TonoBa 1998, 7). JlaHHBIH clIOBapuK COCTaBJeH B TpH cTonOna. B nep-
BOM JIaHBI PyCCKHE CJIOBA B aJ(aBUTHOM TIOPSIIIKE, BO BTOPOM — OECEpMSIHCKHE CIIOBa, B TPETHEM — COOTBET-
CTBUSA W3 JPYTUX S3BIKOB: YAMYPTCKOTO, YyBAIICKOTO, TaTAPCKOTO, KOMHU-3bIpsiHCKOTO [IlITetindensn 1894,
250-253; Tersmuaa 1970, 40]. CroBapuk co3laeT BIEYATICHHE, YTO B TIEPBOM CTOJIOILE — MEPEBOABI U
TOJIKOBaHUS OECEPMSIHCKHX CIIOB.

HccnenoBarens si3pika OecepMsH oTMedaeT, uyTo npuemsbl nucbma H. I1. Illtefindenbaa kpakine 3amy-
TaHHBI U 3aTPYIHSIOT YTEHHE 3alMCaHHbIX CJIOB, a CBOCOOPa3HBIN IITacHBIN 0 aBTOp MepeaaeT CaMbIMH pa3-
mnuHbiME OykBamu [Terursimmua 1970, 40]. C Hame# TOYKH 3peHUs], MyTaHOCTh B 3aIIUCIX OECEPMSHCKUX
CIIOB — 3TO B IEPBYIO OYepellb OTPAXKEHNUE OCOOCHHOCTEH MmpousHomeHus. Hanpumep, B puKcausix clioB:
2o0apa (god’ri. — T. T. 2v°0°pw. — C. M) ‘rpoM’, kopszans (kers'ane. — T. T. kv°p3ans. — C. M.) ‘mecHn
nets’, kok (kok. — T. T. xv°k. — C. M.) ‘nBa’ [Tam xe] — 3ByK, KBUIMPUIHUPYEMBII KaK TJIACHBIH CpegHe-
3aJTHETO PAZla CPEeIHE-HIDKHETO MOIbeMa B OKPYKEHUH 3aJHEHEOHBIX CMBIYHBIX K U 2 TiepenaH uepes o. Cie-
JOBAaTEIbHO, HA3BAHHBIE COTJIACHBIE MPHUAAIOT TTIACHOMY ONPEAETICHHYIO CTETIeHb OTyOJIeHHOCTH, B PE3yIb-
TaTe «HEOECEPMSIHCKOE YXO0» OMpPEeIIseT 3TOT 3BYK KaK ory0ieHHbIN 0. OTKPBITHI amiodoH OnmuchBaeMOro
TJIACHOTO MO3BOJISIET COMMKATH €ro C a, a Ooyee 3aKphITHI ¢ — 9 WK ul. [lepenada cienquduyecKoro riacHo-
10 0 (v/3) ¥ IPyruX 3BYKOB B IAHHOM M JPYTUX MUCHMEHHBIX MaMITHUKAX JOJDKHA OBITh MPEIMETOM CIICIIH-
JIBHOTO MCCIIEOBaHUs, TIPU 3TOM HE TOJIBKO C TOUKH 3peHus Tpaduku, HO U GoHeTHKH u (poHomoruu. Himke
paccMOTpUM  OTAETbHBIE CJIOBAa, HAa OMMOOYHYI0 3amuch KOTopblX ykazama T. U. Temmammua
[1970, 41]. B kBagpaTHBIX CKOOKaxX yKa3aHbl HOMEpa CTPaHUIl MOHOTpaduu «SI3bIK OecepMsIH».

Kaiicny ‘6epesa’. Hame mpoutenue: *xwc'ny, cp. 0ec. xoizony o6epesa [53], kez'pu 6epesa [69, 114].
I'padpeMoit 17 0603HAUCHA TATATATBHOCTS ¢ — ¢(5).
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Kune3 ‘ambap’. Hame mpoutenue: *komac, cp. Oec. xenec ‘ambap’ [Baxp.1959, 241]; 6ec. xewnsc
/kenes/ ‘ambap’ [Cn Bec., 205]. BykBo# u nepenaH y3Kuii IJIacHBINH 9 (¢) MEPBOro ciiora; OykBa 3 B KOHIIC
CJIOBA, CKOPEE BCETO, — PE3yJIbTAT BIUSHUS pyccKoii opdorpaduu: 0003HaueHe OYKBOW 3 3BOHKOTO 3BYKA 3,
KOTOPBIN B aDCOIFOTHOM KOHIIE CJIOBA MOXKET OTJIYIIIATHLCS JIO C.

Kupumem ‘nemmii’. Hame npoutenue: *kopamom' ~ *xapomom' ‘myx 37a, 310€ 00KECTBO’, Cp.: Kepe-
Memb oOIecTBeHHAsT MojenbHast poma’ [Ilomosa 2004, 14]; mut. kepemem ‘KepeMeTh (0yx 31a, 310e 60dice-
cmeo)’, ‘cBslIeHHas poia, keptBeHHoe MecTo’ [YPC 2008, 294]. Kak u B mpensiaymem cinydae, OykBa u
OTpakaeT y3KWH TJIACHBIN 3 TIEPBOTO U BTOPOTO CIIOTOB, a OYKBa e — MIMPOKHIA 3 MOCieHero ciora. B abco-
JIOTHOM KOHIIE CJIOBA, BO3MOXKHO, TIPOU3HOCHIICS BEJSIPHBIN COTTIACHBIH, OJTHAKO, CY/IS IO IPYTUM UCTOYHH-
KaM, OH MOT OBITh U MaJaTaTbHBIM.

Jlymkess ‘3as1’. Hamie npoutenue: *nymkac’, cp. oec. ludkes' ‘3asm-pycax’ [126]. Bmecto oxunae-
MOT'O KOHEYHOTO COUYECTAHMS C(b), KaK U B clIydae ¢ xkuues, Gurypupet OyKkBa 3.

3akiIouyenue

B xome wmccnemoBaHMsS TpeX NMHCHMEHHBIX MAMSITHUKOB OBUIO YTOYHEHO MPOUYTEHHE JEKCHYECKHUX
SIMHULI, TIPEJIOKCHA WHAS TPAKTOBKA 3HAYCHHSI HEKOTOPBIX U3 HUX. B rpammarnke MeimkuHa (MorunuHa)
HaOJIIOJTACTCS JIOCTATOYHO BBICOKAs TOYHOCTH 3allUCH OOJIBIIIMHCTBA CJIOB, XOTS B OTACIBHBIX CIyYasx
BBI3BIBACT COMHEHHUE UX CEMaHTHKa (IIePEBOJIBI), HATIPUMED, CIIOBO ObisK ‘CTaN0’ MBI HHTEPIPETUPOBAIH KaK
‘3Ta CTOPOHA’, OPUEHTHUPYSCHh Ha TATAPCKUHN A3BIK (Cp. TaT. 6y sAK ‘3Ta CTOPOHA’), a CIOBO Kbepuk ‘cyanda’,
MBI CKJIOHHBI TPaKTOBaTh Kak Kudpux ‘cBoOOma neictBuil’ (< xu ‘pyka, pyku + opux ‘cBoboma’). Bcee
JIEKCUYECKUE eIUHUITGI TpaMMaTHKA MuImkuHa, npencrapieHuasie T. Y. TermnsamuHol kKak O6ecepMsHCKHE,
OBUTH TPOAHATM3UPOBAHBl HAMU C MPHBICYCHUEM TAaHHBIX Pa3HBIX IUANEKTOB. B pesymbraTe aHamm3a Mbl
MIPUIIUTH K BBIBOJTY, YTO OHH JICWUCTBUTEIILHO MOTYT (MOTJIHM) MIPUHAJUICKATH K JICKCHUECKOMY COCTABY S3bIKa
OecepMsiH, XOTS ONpEeAeICHHAs A0JS PACCMOTPEHHBIX CJIIOB UMEET COOTBETCTBHSI B I0KHOM WIIM B CEBEPHOM
Hapeynu.

Jia «nemm@poBKUy 3amUCeH JPYTUX JOKYMEHTOB B OTJCNBHBIX CIydYasX MPUILIOCH MPHIOKUTH HE-
Mano ycunuil. K TakoBBIM MOYKHO OTHECTH CIIEAYIOIIME 3alMCH CIOB: yuMar ‘pe3arh’ (Halle MpOUYTeHHE:
Kywman ‘pefibka; CBEKIA’), nasce ‘Kononel’ (kotioocy / kviibbe' ‘U3 KOJOAIA’), KaiambvlHbl ‘OJaroCiOBUTH’
(konomono /| kKvabMBHB ‘3aCTaBUTH YCIBIMATE ), cO00UHa ‘CkIamuuna’ (cone 2ons / conwv® 2°n» ‘eMy TOIb-
KO’), camkomo ‘3apiKaBeTh’ (COMKOMO | CbIKOMO ‘PIKaBEIOT’), moHep ‘poB’(wioHep ‘POBHBIN, IPSAMOW’), mom
‘can’ (mom / mv°m ‘IJI€TEHB, M3TOPOABL’) H JP.

[Ipu Bcex HemocTaTKax 3allMCcel paccMaTpPUBAaE€MbIX JOKYMEHTOB, OHH MPECTABIISAIOT OONBIITYIO LIEH-
HOCTB JUISl HCCIEAOBAHUS JIEKCUKU U (OHETHKH sA3bIKa OecepMsaH. Takue TaTapusMbl, Kak: 665K ‘3Ta CTOpPO-
Ha’, Kanan ‘MOTOK (npsocu)’, mepesu ‘TPOPYOJIEHHOE OKOIIKO(Hanp. 6 xnesy)’, iIkmoioKk OKOHHHIIA , YyBa-
MIU3M KYKAU ‘TTAPOT’ — B IPYTHUX YAMYPTCKUX AWAICKTaX HE 3a()MKCHPOBAHBI U TOBOPAT 00 0cOOOM THITE
B3aMMOJIEHCTBUS OECepMSIHCKOTO Hapeuus ¢ TIOPKCKUMH SI3bIKaMy B MpolioM. Ha3zBanue tamru OecepmsiH
nanmond3s ‘TMOIyMECSI’ MOXET OBITh CBHIETEIBCTBOM HX OBLIOTO MYCYJBbMaHCKOTO BEPOUCIOBEAAHUS (CM.
00 stoMm Hamp.: Kacumor 2019: 45). Yacte MaTepuana aHaTU3UPYEMBIX MMHCHMEHHBIX UCTOYHHKOB 000OTaTHUT
JIEKCUKY YAMYPTCKOTO JIUTEPaTypHOTo A3bIKa. VcciemyeMple TeKCHYecKie eqUHHUIBI HAaiiIyT T0CTOHOe Me-
CTO B COCTaBJIIEMOM HaMu clioBape OecepMsHCKoro Hapeuus [cM.: Makcumos 2020].

COKPAIIIEHUA
SI3bIKOB M 1MAJIEKTOB:
Oec. — OecepMIIHCKOE Hapeuue;
Oynr. — OynTrapcKuil S3bIK;
0T. — OyICKO-TaHBITICKHI TOBOP;
IJI. — [J1Ia30BCKUi TOBOP (CEB.);
enal. — enaby)XCKuil IuanekT (COBp. I0XKHBIIN THAJIEKT);
K. — KOMH SI3bIK;
MaJIM. — MaJIMBDKCKHI JHAJICKT (COBP. CpeIHe3anaaHbIe TOBOPEI);
MaHC. — MAHCUHCKUH SI3BIK;
Map. — MapuiiCKuii A3bIK;
pyC. — PYCCKHUH SI3BIK;
CeB. — CEBEPHOE HApEUHCE;
CY. — CpeTHeUCTIeIIKUN UaNIeKT (CeB.);
TaT. — TAaTAPCKUH S3BIK;
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YAM. — YAMYPTCKHH SI3BIK;

VYk. — roBop 6ecepmsiH ¢. YkaH (coBp. Spckuii p-H, Y aAMYpTHS);

yb. — ybumckuii auanekT (CoBp. OYHCKO-TaHBITICKHI TOBOP);

YyB. — yBAIICKUH S3BIK;

sIp. — SIPCKUMN TOBOP.

[Ipoune cokpamnienus: OykB. — OyKBaabHO, OYKBAJIBHBIN TIEpeBOJ; OOT. — OOTAHUYECKU TEPMUH; JAHUal. — JHra-
JIEKT, AMANEKTHOE; BM. — BMECTO; JIUT. — JUTEpaTypHbId s3blk; Mbimk.1780 — Marepuansl u3 ['pammaruku
M. A. Meikuna (Morunuza), uutupyercst no: [Temmsamuna 1970]; pasr. — pa3roBopHoe; per. —peruoHajgbHble TOBO-
PBI; COBp. — COBpeMEHHBIH, coBpeMeHHoe; YUUAJL — Y amypTckuil HHCTUTYT UCTOPUU, SI3bIKA U JTUTEPATYpbl; YCT. —
ycTapenoe.
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FEATURES IN READING OF SOME BESERMYAN WORDS FROM WRITTEN SOURCES
OF THE 18™ - 19 TH CENTURIES

DOI: 10.35634/2224-9443-2022-16-3-405-415

This work is devoted to the study of the vocabulary of written monuments presented in the monograph “Language of
Besermyans” by T. I. Teplyashina. The use of such material plays an invaluable role in the development of unresolved
issues of linguistics, as well as the origin of native speakers. Written sources are especially significant in the study of
Besermyans, whose ethnic history is still a controversial issue. As a result of the analysis of three written monuments,
the reading of lexical units was clarified, a different meaning was proposed for some of them. Most of the words in the
grammar of M. A. Myshkin (Mogilin) are written down quite accurately, although in some cases their semantics (trans-
lations) are questionable. The lexical units of this grammar, defined by T. I. Teplyashina as Besermyan, were analyzed
based on the use of data from different dialects. As a result, we came to the conclusion that they really can (could) be-
long to the vocabulary of the Besermyan language. The entries in the dictionaries of P. M. Sorokin and N. P. Steinfeld
are not perfect, so in some cases it took a lot of effort to read them accurately. Despite the imperfection of the records in
the documents under consideration, they are of great value for the study of the vocabulary and phonetics of the
Besermyan language. Such Tatar loan words as bjjak ‘this side’, kalap ‘skein of yarn’, t'erezi ‘cut window’, jaktslok
‘window frame’ are not recorded in other Udmurt dialects, and this speaks of a special type of interaction between the
Besermyan dialect and the Turkic languages in the past. The studied lexical units will be placed in the dictionary of the
Besermyan dialect we are compiling.

Keywords: Udmurt language, Besermyan dialect, T.I. Teplyashina, written sources, M. A. Myshkin’s grammar,
P. M. Sorokin’s dictionary, N. P. Steinfeld’s dictionary, reading of words, features of phonetics, lexical features, distor-

tion of semantics, Tatar loan words, patrimonial sign “crescent”.
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